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OCHM 1.5

OBEX COMMUNICATION
HEADSET

Congratulations! To support safety and
communication on the mountain we have
developed the Obex communication
headset. The headset, which is compatible
with the Obex Spin helmet, features
integrated speakers and a mic, and can be
used wireless with your smartphone
wherever you are on the mountain. It'sa
great way to enjoy high quality sound and
music whilst waiting in line or sitting on a lift,
but its ability to support communication on
the piste or in the backcountry highlights its
practical safety application.



SAFETY INFORMATION Do not use the headset when itis unsafe to
Listen with care and avoid hearing damage, do so, during any activity where your full
start with volume that is turned down on attention to your surroundings is required.

your device when you connect the headset.
Gradually increase the volume when you
have the helmet with speakers on. Do not
listen at high volume for long periods,
exposure to noise at or above 85dB can
cause hearingloss.

CONNECTYOURHEADSET
Inthe Obex SPIN Communication
the speakers are already connected.

The ear pads are compatible with
POC Obex models

—

In Obex models, remove the ear pads.
Click the new ear pads in place, hide the
cable under the front cap.

N

See quickstart guide




INTHEBOXYOUWILLFIND CHARGING
*  One Obex communication ear pad set e Connectthe charging cable (supplied).
with integrated speakers. The battery is full when the battery led indication led turns off.
* Chargingcable
PAIRING
¢ Enable bluetooth on your smart phone
e Pressand hold the action button until the voice prompt "pairing”.
e Pairthe device name Obec Com from your smart phone.

USAGE

Hold action button until voice promt "power on”
Press action button play/pause

Double press action button for Siri (i0S)

Hold action button until voice promt "power off”

QUICKSTARTGUIDE

INDICATIONLEDS

Blinking blue light when ON.

Fast blinking blue light when pairing.
Steady blue light when connected.
Blinking red light when low battery.
Steady red light while charging.

Action button
LED lights

USB port for
charging




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




IMPORTANTPRODUCT & SAFETY INSTRUCTIONS
Exercise caution when using your helmet.
Always be aware of your surroundings to
avoid injury to yourself and others. Observe
the following precautions to avoid damage:

* Donotdisassemble, open, crush,
bend, deform, puncture, shred,
microwave, incinerate or paint the
product.

.

Do notinsert foreign objects into any
opening on the product.

Do not use the product if it has been
damaged.

* Donotdrythe productwithan
external heat source suchasa
microwave oven or hair dryer.

WARNING
Do not place naked flames, such as lit
candles, on or near the product.

NOTICE

Avoid exposing your product to very cold or
very hot temperatures. Very low or very high
temperature conditions may cause the
product to temporarily stop working
properly.

CAUTION
The battery is not supposed to replaced,
replacement might cause danger of explosion

CAUTION

When using the product near another
device, read that device's user guide for any
safety instructions. To limit potential
interference with digital transceivers such as
avalanche beacons, consult with the
transceiver's user manual regarding the use
of other GPS or electronic devices, when
engaged in the avalanche beacon search
mode. This item is equipped with a
rechargeable Lithium-ion battery. Only
charge with a micro USB cable, as included.

Rated supply voltage: 5V === 2A.

Max transmitted power 1.18mW

To comply with local laws and regulations
your product must be disposed of separately
from household waste. When this product
reaches its end of life, take it to a collection
point designated by local authorities.

This product conforms to standards (*)
under directive 2014/30/EU.

Ce




FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules (*). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference; and (2) This
device mustacceptany interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

FC

FCCANDICRADIATIONEXPOSURE STATEMENT:
This equipment complies with FCC and
Canada radiation exposure limits set forth for
anuncontrolled environment.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

NOTE:

Pursuantto part 15 of the FCC rules, this
equipment complies with the limits for Class
Aand Class B digital devices. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment
generates and can radiate-radio frequency
energy and, if notinstalled and used in
accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin
a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

*  Reorientor relocate the receiving
antenna.

* Increase the distance separating the
equipmentand the receiver.

Connect the equipmentintoan
outlet on a circuit different from that
towhich the receiver is connected.

Consultthe dealer or an experienced
radio/TV technician for help.




WARNING:

Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

*EN301489-1 & EN301 489-17, EN 62479,

EN 300328, EN 60065, EN 55032, EN
50332-2, EN60950-1, IEC62133.

USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.

FCCID: 2ARLW702191002
IC: 24489-702191002

RoHS Directive (EU) 2015/863
amendingannex I, directive 2011/65/EU.

POC SWEDEN AB
Nackagatan 4

SE-116 41

Stockholm, Sweden
+46 8 717 40 50 Phone
+46 8717 95 16 Fax

www.pocsports.com
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OBEXHEADSET

Gratulerartill kopet av ett Obex-headset,
som har utvecklats for att 6ka sakerheten
och forbattra kommunikationsméjligheterna
i bergsmiljo. Headsetet, som ar kompatibelt
med Obex Spin-hjélmen, har inbyggda
hogtalare och en mikrofon som kan
anvandas tradlost med din smartphone
narhelst du befinner dig uppe i bergen.
Headsetet ger ett perfekt satt att lyssna pa
musik med god ljudkvalitet medan du
befinner digiliftkon eller liften, men det &r
kommunikationsfunktionerna som gor
headsetet till en verkligt praktisk
sakerhetsanordning on- och offpist.




SAKERHETSINFORMATIN

Undvik horselskador genom att sénka din
enhets volym till Iagsta nivé innan du
ansluter headsetet. Oka sedan volymen
gradvis ndr du har pa dig hjaimen med
hogtalare. Undvik att lyssna med hég volym
under langa perioder: ljud som ar starkare
&n 85 dB kan orsaka skador pé horseln.

Anvéand headsetet endast nar det ar sakert
att gora det, dvs. headsetet far inte
anvandas i situationer dar du maste vara
fullstandigt uppmarksam pa omgivningen

ANSLUTAHEADSETET
Obex SPIN Communication-hjalmens
hogtalare ar redan anslutna.

Oronkuddarna &r kompatibla med
POC Obex-modellerna.

1 | Obex-modeller ska 6ronkuddarna tas
bort. Klicka fast de nya 6ronkuddarna,
dolj kabeln under hjalmfronten.

)

Se startguiden.




FORPACKNINGENS INNEHALL LADDA
e Enuppsattning Obex éronkuddar med * Anslutladdningskabeln (medféljer produkten).
inbyggda hogtalare. Batteriet&r helt laddat nar LED-indikatorn for batteriniva har sléckts.
e |addningskabel.
PARKOPPLA
e Aktivera Bluetooth pa din smartphone
e Hallneratgardsknappen tills judmeddelandet "pairing” hors.
STARTGUIDE e Parkoppla enheten Obex Com fran din smartphone
ANVANDA
e Hallneratgardsknappen tills judmeddelandet "power on” hérs
o Tryck pa atgardsknappen for att spela upp/pausa
e Dubbeltryck pa atgardsknappen for att anvénda Siri (i0S)
o Héllner atgardsknappen tills ljudmeddelandet "power off” hors

LED-INDIKATORER

Blinking blue light when ON.

Fast blinking blue light when pairing.
Steady blue light when connected.
Blinking red light when low battery.
Steady red light while charging.

Action button
LED lights

e o 0 o o

USB port for
charging




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




VIKTIGAPRODUKT-
0CHSAKERHETSINSTRUKTIONER

Var forsiktig nar du anvander hjalmen. Var
alltid medveten om omgivningen, for att
undvika att skada andra och dig sjélv.
lakttag foljande sakerhetsforeskrifter, for att
undvika skador:

e Duférinte demontera, 6ppna, krossa,
boja, deformera, punktera, skara
sonder, elda upp eller mala produkten,
och den fér inte placeras i mikrovagsugn.

Inga foremél far foras in i produktens
Oppningar.

.

Anvand inte produkten om det finns
skador pa&den.

* Produkten farinte torkas med hjélp av
externa varmekallor, sdsom
mikrovagsugnar eller hartorkar osv.

VARNING
Produkten fér inte placeras i narheten av
Oppen laga, till exempel tanda stearinljus.

OBSERVERA

Undvik att utsatta produkten for mycket laga
eller mycket hoga temperaturer. Sddana
forhéllanden kan orsaka tillfélliga produktfel.

CAUTION
Batteriet far inte bytas.
Batteribyte innebéar explosionsrisk.

CAUTION

Om produkten anvénds i narheten av en
annan enhet, lds igenom handboken och folj
sakerhetsforeskrifterna for enheten.
Begrénsa potentiell interferens mellan
digitala mottagare, exempelvis
lavinmottagare, genom att [asa igenom
mottagarens anvandarhandbok for att fa
information om hur andra GPS- eller
elektroniska enheter anvands i kombination
med lavinmottagarens avsokningslage.
Produkten innehéller ett laddningsbart
littumjonbatteri.

Det far endast laddas med en Micro-USB-
kabel, som medfoljer produkten.

Markspénning: 5V === 2A.
Storsta avgivna effekt: 1,18 mW.

Produkten far inte kasseras med
hushéllsavfall, och lokala regler for
bortskaffande méste féljas. Nar produktens
livslangd &r slut ska produkten l&mnas vid en
uppsamlingsplats som har godkants av
lokala myndigheter.

Denna produkt &r i 6verensstammelse med
standarderna (*) under direktiv 2014/30/

Ce




FCC-MEDDELANDE

Den hérenheten &r i dverensstammelse
med del 151 FCC-reglerna (*). Foljande
villkor géller for anvéndning av enheten: (1)
Enheten fér inte orsaka skadliga stérningar,
och (2) enheten maste godta eventuella
inkommande storningar, inklusive
storningar som kan orsaka o6nskad
funktion.

FC

O0BSERVERA:

Denna utrustning 6verensstammer med de
gransvarden som géller for digitala enheter
avklass Aoch klass B, enligtdel 15
FCC-bestammelserna. Dessa gransvarden
ar utformade i syfte att ge ett rimligt skydd
mot skadliga stérningar vid installation i
bostader. Denna utrustning genererar, och
kan sénda ut, radiofrekvensenergi. Om
utrustningen inte installeras och anvénds
enligtinstruktionerna kan det leda till
storningar i radiokommunikationen. Det
finns dock ingen garanti for att stérningar
inte uppstar i enskilda installationer. Om
utrustningen ger upphov till stérningar i
radio- eller TV-mottagning, vilket kan
bestammas genom att sla avoch pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att

forsoka avhjélpa storningen med nagon av
foljande atgérder:

e Riktaomeller flytta mottagarantennen.

o Okaavstandet mellan utrustningen
och mottagaren.

* Ansluta utrustningen till ett annat
eluttag an det som mottagaren ar
anslutettill.

e Kontakta forséljaren eller en radio-/
TV-tekniker om du behdéver ytterligare
hjalp.

VARNING:

Om produkten dndras eller modifieras utan
attdet har godkants av den partsom
ansvarar for 6verensstammelse, kan ratten
attanvanda produkten forloras.

*EN301489-1 & EN301489-17, EN
62479, EN 300328, EN 60065, EN 55032,
EN50332-2, EN60950-1, IEC62133.

USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.

FCCID: 2ARLW702191002
1C: 24489-702191002

RoHS-direktivet (EU) 2015/863 med
andrad lydelse for bilaga I, direktiv
2011/65/EU.
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0BEX COMMUNICATION
HEADSET

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des OBEX
Communication Headsets, das von uns entwickelt
wurde, um mehr Sicherheit und eine bessere
Kommunikation im Gebirge zu bieten. Das Headset
ist mit dem Obex SPIN kompatibel. Der Helm verfligt
Uber integrierte Lautsprecher und ein Mikrofon. Ganz
gleich, wo Sie sich gerade am Berg befinden, konnen
Sie das Headset drahtlos mit Ihrem Smartphone
verbinden. So kommen Sie beim Anstehen oder im
Liftin den Genuss bester Klang- und Musikqualitat.
Doch erst auf der Piste oder auf Skitouren zeigt das
Headset seinen Nutzen als Sicherheitsfeature, das
Ihnen die Kommunikation erleichtert.




SAKERHETSINFORMATION Nutzen Sie das Headset nur, wenn dies
Stellen Sie am Gerat zunachst eine niedrige  ohne Risiko méglich ist und die Umgebung
Lautstarke ein, wenn Sie das Headset nicht Ihre volle Aufmerksamkeit verlangt.
anschlieBen. Sovermeiden Sie Horschaden.

Wenn Sie den Helm mit eingeschalteten

Lautsprechern aufgesetzt haben, konnen

Sie die Lautstarke schrittweise erhéhen.

Vermeiden Sie langere Horzeiten mit hoher

Lautstarke. Lautstarken ab 85 dB konnen

zu Horschaden fihren.

ANSCHLIESSEN DESHEADSETS
Die Lautsprecher am Kommunikationshelm
Obex SPIN sind bereits angeschlossen.

Die Ohrhérer sind mitden
Obex-Modellen von POC kompatibel.

—

Entfernen Sie die Ohrhérer aus den 4 -
Obex-Modellen. Lassen Sie die neuen ~ QOO -
Ohrhorer einrasten und verstecken Sie
das Kabel unter der Frontkappe.

-

[N

Lesen Sie die Kurzanleitung.




LIEFERUMFANG

e 1 Paar Obex-Kommunikationsohrhérer
mitintegrierten Lautsprechern

* Ladekabel.

KURZANLEITUNG

LED-ANZEIGEN

* Blinkendes blaues Licht: EIN

¢ Schnellblinkendes blaues Licht:
Der Koppel-Vorgang lauft

* Dauerhaftleuchtendes blaues Licht:
Verbindung ist hergestellt

* Blinkendes rotes Licht: Batterie fast leer

¢ Dauerhaft leuchtendes rotes Licht:
Geratwird geladen”

Action button
LED lights

USB port for
charging

LADEN

SchlieBen Sie das mitgelieferte Ladekabel an.
Der Akku ist voll aufgeladen, wenn die Akku-Anzeige erlischt.

KOPPELN

Bluetooth-Funktion am Smartphone aktivieren
Aktionstaste gedrtckt halten, bis Sie die Sprachansage ,,Pairing” (Koppeln) horen.
Wahlen Sie an Ihrem Smartphone das Gerét ,,Obex Com* zum Koppeln aus.

GEBRAUCH

Aktionstaste gedrtickt halten, bis Sie die Sprachansage ,,Power On*
(Einschalten) horen.

Aktionstaste ,Play/Pause” dricken

Aktionstaste fir Siri (i0S) zweimal drticken

Aktionstaste gedrtickt halten, bis Sie die Sprachansage ,, Power Off*
(Ausschalten) horen.




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




WICHTIGE PRODUKT-

UND SICHERHEITSHINWEISE

Achten Sie auf Ihre Sicherheit, wenn Sie den
Helm tragen. Achten Sie stets auf |hr
Umfeld, um kein Verletzungsrisiko fuir sich
und andere einzugehen. Beachten Sie
folgende Sicherheitsvorkehrungen, um
Schéaden zu vermeiden:

* Zerlegen, 6ffnen, verbiegen,
durchstechen, zerkleinern, entziinden
und lackieren Sie das Produkt nicht
und erhitzen Sie es auch nichtin einem
Mikrowellengerat

Stecken Sie keine Fremdkorper in die
Offnungen des Produkts.

.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr,
wenn es beschadigt wurde.

Trocknen Sie das Produkt niemals
mithilfe eines Mikrowellenofens,
Haartrockners oder einer anderen
externen Warmequelle

WARNUNG

Stellen Sie niemals brennende Kerzen auf
oder an das Produkt und meiden Sie jedes
offene Feuer in der Nahe des Produkts.

HINWEIS

Setzen Sie das Produkt keiner extremen
Kélte und Hitze aus. Derartige Bedingungen
konnen vortibergehende Stérungen des
Produkts verursachen

VORSICHTSMASSNAHMEN

Wenn Sie das Produkt in der Nahe eines
anderen Gerats nutzen, beachten Sie bitte
die Sicherheitshinweise zu diesem Gerat.
Um potenzielle Interferenzen mit digitalen
Sende-Empfangsgeraten, wie z. B.
Lawinensuchgeraten, zu begrenzen,
beachten Sie bitte die Bedienungshinweise
des Sende-Empfangsgerats bezuglich der
Nutzung anderer GPS- oder elektronischer
Gerate, wenn sich die Lawinensuchgerate
im Suchbetrieb befinden.

Dieses Produkt ist mit einem
wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku
ausgestattet.

Laden Sie es bitte ausschlielich mitdem im
Lieferumfang enthaltenen Micro-USB-
Kabel auf.

Nenn-Versorgungsspannung: 5V === 2 A.

Maximal ibertragene Leistung 1,18 mW

CAUTION
Ein Akkuwechsel ist nicht vorgesehen. Bei einem
Tausch kann Explosionsgefahr entstehen.




Das Produkt muss getrennt vom Hausmuill
entsprechend den 6rtlichen
Abfallbestimmungen entsorgt werden. Das
Produktistam Ende seiner Lebensdauer an
einer ortlich ausgewiesenen Sammelstelle
zu entsorgen.

Das Produkt entspricht den Standards (*)
der Richtlinie 2014/30/EU.

3

FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen im
Teil 15 der FCC-Bestimmungen (*). Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen und (2)
dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérsignale aushalten, unter anderem auch
Stérsignale, die unerwiinschte Reaktionen
des Gerats hervorrufen.

FC

HINWEIS:

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten
furein digitales Gerét der Klasse A und der
Klasse B geméaB Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Grenzwerte bieten
angemessenen Schutz vor schadlichen
Storungen beim Betrieb des Geréats in
Wohngebieten. Dieses Geréat erzeugt
Hochfrequenzenergie und kann diese
abstrahlen. Wenn es nicht gemaB Anleitung
installiert wird, kann es Funkstorungen
verursachen. Es wird jedoch keinerlei
Garantie daftr tbernommen, dass die
Storungen bei einer bestimmten Installation
nichtauftreten. Sollte dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang
beeintréchtigen, was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerats tberprifen l&sst,

beheben Sie die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen:

*  Ausrichtungoder Standort der
Empfangsantenne verdndern

e Abstand zwischen Geratund
Empfanger vergroBern

* Geratan eine Steckdose eines
Schaltkreises anschlieBen, der nicht
mitdem Empfangsgerat verbunden ist

* Handler oder erfahrenen Rundfunk-/
Fernsehtechniker zu Rate ziehen




WARNUNG:

Bei Anderungen oder Umbauten, die nicht
ausdriicklich von der fur die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
verliert der Benutzer die Berechtigung zum
Betrieb des Gerétes.

*EN301489-1 &EN301489-17, EN 62479,
EN 300328, EN 60065, EN 55032, EN
50332-2, EN60950-1, IEC62133.

USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.

FCCID: 2ARLW702191002
IC: 24489-702191002

RoHS-Richtlinie (EU) 2015/863
zur Anderung von Anhang 1, Richtlinie
2011/65/EU.

POC SWEDEN AB
Nackagatan 4

SE-116 41

Stockholm, Sweden
+46 8 717 40 50 Phone
+46 8717 95 16 Fax

www.pocsports.com
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CASCOS CONAURICULARES
PARA COMUNICACION OBEX

Le felicitamos por su compra de los cascos con
auriculares para comunicacion OBEX, que
hemos desarrollado para ofrecer seguridad y
comunicacion en la montafa. Los auriculares,
que son compatibles con el casco Obex Spin,
cuentan con altavoces integrados y un micréfono,
y se pueden utilizar de forma inalémbrica con su
smartphone en cualquier lugar de la montafia.
Es una forma genial de disfrutar del sonidoy la
musica de gran calidad mientras se hace cola o
se sienta en el telesilla, pero su capacidad para
dar soporte a la comunicacion en la pista o fuera
de elladestaca su aplicacion para la seguridad
préctica.




INFORMACIGON DE SEGURIDAD

Escuche con atencién y evite el dafio
auditivo; empiece con un volumen bajo en
su dispositivo cuando lo conecte a los
auriculares. Aumente gradualmente el
volumen cuando tenga el casco con los
altavoces activados. No escuche volumenes
altos durante largos periodos; la exposicion
aunruidoigual o superiora 85 dB puede
provocar pérdida auditiva.

No utilice los auriculares cuando no sea
seguro hacerlo; por ejemplo, durante una
actividad donde se necesite su total
atencion de los alrededores

CONEXION DE LOS AURICULARES
Los altavoces del casco de comunicacion
OBEXSPIN ya estan conectados.

Las almohadillas para las orejas con
compatibles con los modelos POC Obex

—

En los modelos Obex, retire las
almohadillas para las orejas.

Coloque las nuevas almohadillas para las
orejas y oculte el cable debajo de latapa
frontal.

2 Consulte la guia de inicio rapido.




CONTENIDODELACAJA
* Unjuegodealmohadillas para las orejas
para comunicacién Obex con altavoces
integrados.
* Cabledecarga

GUIADE INICIORAPIDO

INDICADORESLED

e Luzazulintermitente durante el
encendido.

e Luzazulintermitente rapida durante
el emparejamiento.

¢ Luzazulfijadurante la conexion.

e Luzintermitente roja si el nivel de bateria
es bajo.

* Luzrojafijadurantelacarga.

Action button
LED lights

USB port for
charging

CARGA
e Conecte el cable de carga (se suministra).
La baterfa alcanza su carga méxima cuando el indicador LED de bateria se apaga.

EMPAREJAMIENTO

* Habilite el Bluetooth en su smartphone

e Mantenga pulsado el botén de accion hasta que escuche el mensaje de voz
"pairing” (emparejamiento).

uso

e Mantenga pulsado el botdn de accion hasta que escuche el mensaje de voz
"power on” (encendido).

Pulse el boton de accién de reproduccién/pausa

Pulse dos veces el boton de accion de Siri (i0S)

Mantenga pulsado el botén de accion hasta que escuche el mensaje de voz
"power off” (apagado).




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DELPRODUCTOY DE SEGURIDAD

Tenga cuidado al utilizar su casco.
Tenga siempre presente sus alrededores

para evitar lesiones a si mismo o a terceros.

Tengaen cuenta las siguientes
precauciones para evitar dafios:

.

No debe desmontar, abrir, aplastar,
doblar, deformar, perforar, triturar,
calentar en microondas, incinerar ni
pintar el producto.

No inserte objetos extrafios en ninguna
apertura del producto.

No utilice el producto si se ha dafado.

.

* Noseque el producto con una fuente de
calor externa como un horno microondas
oun secador de pelo

ADVERTENCIA
No ponga encima ni acerque llamas vivas,
como velas encendidas, al producto.

NOTA

Evite la exposicion de su producto a
temperaturas muy bajas o muy altas. Tales
condiciones pueden provocar que el
producto deje de funcionar temporalmente
de forma correcta.

PRECAUCION

Al utilizar el producto cerca de otro
dispositivo, lea la guia del usuario de ese
dispositivo para conocer sus instrucciones
de seguridad. Para limitar las posibles
interferencias con transceptores digitales,
como las balizas sefializadoras de aludes,
consulte el manual de usuario del
transceptor en relacién con el uso de otros
dispositivos electrénicos o de GPS cuando
utilice el modo de busqueda de balizas
sefializadoras de aludes.

CAUTION
La baterfa no debe reemplazarse, ya
que su sustitucién podria originar
una explosion.

Elarticulo estd equipado con una bateria de
iones de litio recargable. Realice la carga
solo con un cable micro USB, como el que
seincluye.

Tension nominal de alimentacion:
5V === 2A.

Potencia maxima transmitida 1,18 mW.




Para cumplir con las leyes y regulaciones
locales, su producto debe eliminarse
separado de la basura doméstica. Cuando
este producto alcance el final de su vida util,
llévelo a un punto de recogida designado
por las autoridades locales.

Este producto cumple con las normas (*) en
virtud de la directiva 2014/30/UE.

3

DECLARACIONDELAFCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de
las normas FCC (*). Sumanejo esté sujeto a
las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales; y (2) este dispositivo debe
admitir las interferencias recibidas,
incluidas las que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

FC

NOTA:

De acuerdo con el apartado 15 de las
normas de la FCC, este equipo cumple con
los limites para los dispositivos digitales de
Clase Ay Clase B. Estos limites se disefian
para proporcionar una proteccion razonable
frente las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo generay
puede irradiar energia de radiofrecuencia y,
sinoseinstala ni utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede provocar
interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no
existe garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular.
Sieste equipo provoca interferencias
perjudiciales en la recepcién de radio o
television, que puede determinarse

mediante el apagadoyy el encendido del
equipo, seanima al usuario a intentar
corregir la interferencia empleando una o
varias de las siguientes medidas:

Reoriente o vuelva a colocar la antena
receptora.

Aumente la distancia de separacion
entre el equipoy el receptor.

.

Conecte el equipo a una toma de
corriente en un circuito diferente del que
esté conectado el receptor.

Consulte al proveedor o a un técnico
expertoen radioy televisién para obtener
ayuda.




ADVERTENCIA:

Los cambios o las modificaciones en esta
unidad no aprobados expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podrian
invalidar la autoridad del usuario para
manejar el equipo.

*EN301489-1 & EN301 489-17, EN 62479,
EN 300328, EN 60065, EN 55032, EN
50332-2, EN60950-1, IEC62133.

USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.
FCCID: 2ARLW702191002

IC: 24489-702191002

Directiva RoHS (UE) 2015/863
por la que se modifica el anexo Il directiva
2011/65/EU.

POC SWEDEN AB
Nackagatan 4

SE-116 41

Stockholm, Sweden
+46 8 717 40 50 Phone
+46 8717 95 16 Fax

www.pocsports.com
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CUFFIE DI COMUNICAZIONE
0BEX

Congratulazioni per aver acquistato le cuffie di
comunicazione Obex, sviluppate per favorire la
sicurezza e lacomunicazione in montagna. Le
cuffie, compatibili con il casco Obex Spin, sono
dotate di altoparlanti integrati e di un microfono e
possono essere usate in modalita wireless con lo
smartphone in qualunque momento. Sono la
soluzione ideale per ottenere prestazioniacustiche
e ascoltare musica di alta qualita mentre cisitrova
in coda o sulla seggiovia, ma la loro capacita di
supportare le comunicazioni anche sulle piste o
nelle zone piti remote le rendono perfette per le
applicazioni pratiche di sicurezza.




INFORMAZIONI DISICUREZZA

Per un ascolto ottimizzato e per evitare
danniall'udito, quando si collegano le cuffie
tenere inizialmente basso il volume sul
dispositivo. Aumentare quindi gradualmente
il volume una volta indossato il casco e dopo
aver acceso gli altoparlanti. Non ascoltare
ad alto volume per lunghi periodi:
I'esposizione a suonia 85 dB o piti puo
provocare danni all'udito.

Non utilizzare le cuffie in condizioniin cui
cio non sarebbe sicuro, come durante le
attivita in cui & necessario prestare piena
attenzione all'ambiente circostante.

COLLEGAMENTO DELLE CUFFIE
Glialtoparlanti del casco Obex SPIN
Communication sono gia collegati.

Gliauricolari sono compatibili con i
modelli POC Obex.

1 Nei modelli Obex, rimuovere gli auricolari.
Inserire i nuovi auricolari nei relativi
alloggiamenti e nascondere il cavo sotto
la visiera.

2 Fareriferimentoalla guida rapida
introduttiva.




CONTENUTODELLACONFEZIONE CARICA

.

.

Un set di auricolari di comunicazione ¢ Collegareil cavo del caricatore (incluso).
Obex con altoparlanti integrati. La batteria & completamente carica quando I'indicatore a LED si spegne.
Cavodicarica.

ASSOCIAZIONE

GUIDARAPIDAINTRODUTTIVA e Attivare Bluetooth sullo smartphone

INDICATORIALED

e Tenere premuto il pulsante di azione fino a quando si sente il comando vocale
“associazione”.

Laluce blu lampeggiante indica che » Associare il dispositivo Obex Com dallo smartphone.

le cuffie sonoaccese.

La luce blu lampeggiante veloce indica UTILIZZO
cheéin cors_o\’a_sso_cwazwong. ¢ Tenere premutoil pulsante diazione finoa quando si sente il comando vocale
Laluce blufissaindica che & stato Action button “accensione”.

stabilito il collegamento. o Premere riproduzione/pausa sul pulsante di azione

Laluce rossa lampeggiante indica che la LED lights e Premere due volteil pulsante di azione per Siri (i0S)
batteria & scarica. USB port for e Tenere premuto il pulsante di azione fino a quando si sente il comando vocale
Laluce rossa fissa indica che la batteria charging “spegnimento”.

&instatodicarica.




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




ISTRUZIONI IMPORTANTIPERILPRODOTTO
ELASICUREZZA

Prestare attenzione quando siindossail
casco. Prestare sempre attenzione
alllambiente circostante per evitare lesioni a
sé e agli altri. Seguire le seguenti precauzioni
per evitare danni:

* Nonsmontare, aprire, schiacciare,
piegare, deformare, forare, tagliare,
sottoporre a microonde, incenerire o
verniciare il prodotto.

.

Non inserire oggetti estraneiin alcuna
apertura del prodotto.

* Non utilizzare il prodotto qualora sia stato
danneggiato.

* Non asciugare il prodotto con fonti
esterne di calore come fornia microonde
oasciugacapelli.

AVVERTENZA
Non avvicinare il prodotto a fiamme libere,
come ad esempio candele.

NOTA:

evitare di esporre il prodotto a temperature
molto alte 0o molto basse. Tali condizioni
possono temporaneamente interrompere il
funzionamento del prodotto.

ATTENZIONE

Quandossi utilizza il prodotto vicino ad altri
dispositivi, consultare le guide utente di
questi ultimi per conoscere eventuali
istruzioni di sicurezza. Per limitare possibili
interferenze con ricetrasmettitori digitali
come segnalatori divalanghe, consultare i
relativimanualiin relazione all'utilizzo di altri
dispositivi GPS o elettronici durante la
modalita diricerca. Questo prodotto &
munito di una batteria ricaricabile agli ioni
dilitio. Eseguire la carica solo tramite il
cavo micro-USB fornito.

CAUTION
La batteria non & progettata per essere
sostituita: la sostituzione della stessa pud
provocare un'esplosione.

Tensione nominale di alimentazione:
5V == 2A.

Potenza max. trasmessa 1,18 mW.




Smaltire il dispositivo nel rispetto delle leggi
e dei regolamentilocali sulla raccolta
differenziata, separatamente dai rifiuti
domestici. Altermine della durata utile, il
prodotto dovra essere conferito in un punto
diraccolta indicato dalle autorita locali.

Questo prodotto & conforme agli standard
(*) dicuialla direttiva 2014/30/UE

Cce

DICHIARAZIONEFCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15
delle Norme FCC (*). Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni: (1)
questo dispositivo non puo provocare
interferenze dannose (2) questo dispositivo
deve accettare le interferenze ricevute,
incluse quelle che possano eventualmente
provocare un funzionamento indesiderato

FC

NOTA:

ai sensidella Parte 15 delle norme FCC,
questa apparecchiatura & conforme ai limiti
previsti per i dispositivi digitali di Classe A e
diClasse B. Tali limiti sono studiati al fine di
fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze dannose nelle installazioni
residenziali. Questa apparecchiatura
genera e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata come previsto dalle istruzioni, puo
provocare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Non vi & tuttavia
alcuna garanzia che non si verifichino

interferenze in una particolare installazione.

Qualora il presente apparecchio provochi
interferenze dannose alla ricezione di radio
otelevisione, situazione che puo essere

accertata spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio stesso, I'utente pud porvi
rimedio adottando una o piu delle seguenti
misure:

* riorientare o spostare I'antenna
ricevente;

.

aumentare la distanza tra I'apparecchioe
il ricevitore;

collegare I'apparecchio a una presa diun
circuito diverso da quelloa cui e
connesso il ricevitore;

consultare il rivenditore o un tecnico
radio/TV esperto per richiedere
assistenza.




AVVERTENZA

Alterazioni o modifiche di questo
apparecchio non espressamente approvate
dalla parte responsabile della conformita
possono interrompere la facolta dell'utente
di utilizzare I'apparecchio stesso.

*EN301489-1 &EN301489-17, EN 62479,
EN 300328, EN 60065, EN 55032, EN
50332-2, EN60950-1, IEC62133.

USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.
FCC ID: 2ARLW702191002

IC: 24489-702191002

Direttiva RoHS (UE) 2015/863
amodifica dell'allegato Il, direttiva 2011/65/
UE.

POC SWEDEN AB
Nackagatan 4

SE-116 41

Stockholm, Sweden
+46 8 717 40 50 Phone
+46 8717 95 16 Fax

www.pocsports.com
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ECOUTEURS DE
COMMUNICATION OBEX

Nous vous félicitons d'avoir acheté des écouteurs de
communication Obex, des écouteurs que nous
avons développés pour favoriser votre sécurité et vos
communications en montagne. Compatibles avec le
casque Spin Obex, les écouteurs comportent des
haut-parleurs intégrés ainsi qu'un micro, et
fonctionnent sans fil avec un smartphone partouten
montagne. C'est un trés bon moyen de profiter d'un
son et d'une musique de haute qualité dans les files
d'attente ou assis dans une remontée mécanique,
mais sa capacité a assurer lacommunication sur la
piste ou dans des endroits isolés illustre son
application pratique en matiére de sécurité.




INFORMATIONS RELATIVESALASECURITE
Adoptez une écoute raisonnable et évitez
tout dommage auditif en commengant avec
le volume a zéro sur votre appareil lorsque
vous connectez les écouteurs. Augmentez
le volume petit a petit lorsque vous portez le
casque avec les écouteurs allumés. Evitez
toute écoute a haut volume pendant de
longues périodes ; I'exposition a un bruitde
85dB ou plus risque d’entrainer des pertes
auditives.

N'utilisez pas les écouteurs quand cela nuit
alasécurité, c'est-a-dire pendant une
activité qui exige que vous accordiez toute
votre attention & ce qui vous entoure.

CONNECTEZVOS ECOUTEURS

Les haut-parleurs des écouteurs du casque
de communication SPIN Obex

sontdéja connectés.

Les coussinets sont compatibles avec
les modeles Obex de POC

—

Sur les modéles Obex, retirez les
coussinets. Mettez en place les
coussinets (vous devez entendre un clic),
etdissimulez le cable sous le capuchon
avant.

)

Reportez-vous au Guide de démarrage
rapide.




VOUSTROUVEREZ DANS LABOITE: CHARGE

* Unjeude coussinets de communication e Branchezle cable de charge (fourni).
Obex avec écouteurs intégrés. Lorsque le voyant lumineux de la batterie s'éteint c’est que la batterie est entierement
e (Cabledecharge. chargée.
. COUPLAGE
GUIDEDEDEMARRAGE RAPIDE e Activez la fonction Bluetooth sur votre smartphone

VOYANTS LUMINEUX

* Appuyez de maniére prolongée sur le bouton d'activation jusqu'a ce que vous entendiez
I'invite vocale « couplage ».

Témoin bleu clignotant lorsque I'appareil e Couplez 'appareil de communication Obex a partir de votre smartphone.

estsous tension.

Témoin bleu clignotant rapidement lors

du couplage.

Témoin bleu fixe lors de la connexion.

UTILISATION
¢ Maintenez enfoncé le bouton d’activation jusqu’a ce que vous entendiez I'invite vocale

Action button N
«sous tension »

Témoin rouge clignotant lorsque la LED lights e Appuyez surle bouton d’activation Lecture/Pause
batterie est faible. USB port for *  Appuyez deux fois sur le bouton d’activation pour accéder a Siri (i0S)
Témoin rouge fixe pendant la charge. charging ¢ Maintenez enfoncé le bouton d’activation jusqu’a ce que vous entendiez I'invite vocale

«horstension »




SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db




INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES
AUPRODUITETALASECURITE

Faites preuve de prudence lorsque vous
utilisez votre casque. Soyez toujours attentif
ace quivous entoure pour éviter de vous
blesser ou de blesser les autres. Respectez
les précautions suivantes pour éviter tout
dommage :

* Le produit ne doitjamais étre démonté,
ouvert, écrasé, pli¢, déformé, percé,
déchiré, passé au four micro-ondes,
incinéré ou peint.

)

N'insérez jamais de corps étranger dans
aucune ouverture du produit.

* N'utilisez pas le produits'il a été
endommageé.

* Neséchezjamais le produita l'aide d’une
source de chaleur externe, comme un
four micro-ondes ou un séche-cheveux.

AVERTISSEMENT

Ne placez jamais de flammes nues, comme
des bougies allumées, sur le produitou a
proximité de celui-ci.

REMARQUE

Evitez d’exposer votre produita des
températures trés basses ou tres élevées.
De telles conditions peuvent entrainer le
mauvais fonctionnement temporaire du
produit.

ATTENTION

Lorsque vous utilisez le produit a proximité
d'un autre appareil, lisez les instructions de
sécurité énoncées dans le mode d’emploi
duditappareil. Afin de limiter les éventuelles
interférences avec des émetteurs/
récepteurs numériques tels que des balises
d’avalanche, consultez le mode d’emploi de
I'émetteur/récepteur concernant I'utilisation
d’autres appareils GPS ou électroniques
quand le mode de recherche de balise
d'avalanche est utilisé. Cet article est doté
d'une batterie Li-ion rechargeable.
Chargez-le exclusivement avec un cable
micro USB identique a celui fourni.

Tension d'alimentation nominale :
5V === 2A.

Puissance transmise max. 1,18 mW.

CAUTION
La batterie n'est pas supposée étre remplacée,
car son remplacement peut entrainer un risque
d'explosion.




Pour étre conforme aux lois et
réglementations locales, votre produit doit
étre mis au rebut séparément des déchets
ménagers. Quand ce produitarrive en fin de
vie, apportez-le a un point de collecte
désigné par les autorités locales.

Ce produit est conforme aux normes (*) de
la directive 2014/30/UE.

q3

DECLARATIONDELAFCC

Cetappareil estconforme a l'article 15de la
réglementation FCC (*). Son
fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cetappareil ne
peut pas causer d'interférences nuisibles ;
et (2) cetappareil doit accepter toute
interférence recue, y compris des
interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré.

FC

DECLARATIOND’IC SURL'EXPOSITION AUX
RADIATIONS:

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux radiations définies par le
Canada pour des environnements non
controlés. Cet émetteur ne doit pas étre
installé au méme endroit ni utilisé avec une
autreantenne ou un autre émetteur.

REMARQUE:

En vertu de I'article 15 de la réglementation
FCC, cet équipement est conforme aux
limites pour les appareils numériques de
classe Aetde classe B. Ces limites sont
destinées a assurer une protection
raisonnable contre les interférences

nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement produit et peut émettre de

I'énergie radio électrique et, s'il nest pas
installé et utilisé conformément aux
présentes instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux communications
radio. Il n'existe toutefois aucune garantie
que de telles interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliere. Si cet
appareil cause des interférences nuisibles &
la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre déterminé en
allumant et en éteignant l'appareil, il est
conseillé a I'utilisateur d’essayer de corriger
ces interférences par I'un des moyens
suivants :




)

réorienter ou déplacer I'antenne *EN301489-1 & EN301 489-17, EN 62479,
réceptrice ; EN 300328, EN 60065, EN 55032, EN
50332-2, EN60950-1, IEC62133.

éloigner 'équipement et le

récepteur; USFCC 15C, C-tic AS/NZS 4268, JPN MIC
brancher 'appareil sur un circuit Article 2 paragraph 1 Item 19, Can RSS 247.
différent de celui du récepteur.
Consultez le revendeur ou un FCCID: 2ARLW702191002
technicien radio/ TV expérimenté pour IC: 24489-702191002
obtenir de faice. FCCID: 2ARLW702191002 PNuacci‘gégtEaNnAZ
AVERTISSEMENT: IC: 24489-702191002 SE-116 41
Directive RoHS (UE) 2015/863
Stockholm, Sweden

Les modifications apportées a cette unité difiant I 131 directive 2011/65/
s " 4 modifiant I'annexe Il & la directive
sans avoir été expressément approuvées par UE +46 8 717 40 50 Phone

la partie responsable de la conformité g
peuvent entrainer la révocation de +468 71795 16 Fax
I'autorisation d'utilisation de I'équipement.

www.pocsports.com
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SPECIFICATION

Warranty
Type

Compatibity
Frequency response
Rated impedance
Rated power

Max power

Res frequency
Output SPL

1year
Integrated

All Obex models
20-20kHz
320hm

01w

0,15w

110 +/-20%
139+/-3db
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